Calze di trazione per cavi

Cable pulling grips

Kabelziehstrimpfe

Tire-cables

KABELOVE PUNCOCHY prislusenstvi pro pokladku kabelt
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CALZE TIRACAVI PER ISTALLATORI ELETTRICI
KabeleinziehstrUmpfe fiir die Hausinstallation

Cable pulling grips for electrical installations

Tire-cables de traction pour cébles electriques

* Reailzzate a mana con Ailf in acciaio zincato, manicotte Talurit @ tirante

con filetto M5, resistenza filo 200 kg/mmé

* Aus verzinkter Stahllitze handgeflochtene Kabelziehstrimpfe mit siner faxiblen
Zugdse mit Anfangsstiick M5 und aufgepreBfer Talurit Prafkiamme
Zugfestigkest der Stahilitze 200 kg/mm?

* Hand woven galvanised steel wire mesh with a Talurit coupling, a M3 thread and
1 reinforced puling eyelet, wire breaking strangth 200 kg/mm?

* Construites en maille o acler de premiére qualite, is sont fressés a la main, et sertis
par un manchon Talurit - Résistance a la rupfure 200 kg/mm?
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Calze di traziong ad un'asola con manicotte M5

Kabelziehstrimpfe mit einer flexiblen Zugdse und Anfangsstiick M5

Cabie pulling grip with réinforced puliing eyelef a coupling and a M5 thread.
Tire-céble tracteur avec boucle de fixation sertie par manchonnage

CALZE DI TRAZIONE PER CAVI e KABELZIEHSTRUMPFE e CABLE PULLI|

3 GRIPS »

CALZE TIRACAVI PER IMPIANTI INDUSTRIALI
Kabeleinziestrimpfe fir die Industrieverkablung

Cable pulling grips for industrial plants

Tire-cable de traction pour cables d'installations industrielles

» Realizzate a mano con filo df acciaio zincato, manicotto Talurit,
resistenza fila 200 kg/mm?

*» Aus verzinkter Stahliitze handgefiochtene Kabelzighstrimpfe mit elner fexiblen
Zugmundernera;fgepm&m Taluvit Prefiklemme, Zugfestigheit der
Stahifitze 200 kg/mi

* Hand woven galvanised steef wire mesh with a Talurit coupling, wire breaking
strangth 200 kg/mme

* Construifes en maille d'acier de premidre guatité, s sont tresses & la main, ef sertis
par un manchon Talurit - Résistance & la rupture 200 kg/mm?

oCavo | Cod art Lugherra | Caicormtees | N punte ol N fi
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Calze di frazione ad un'asola

Kabeleinziehstrimpfe mit aimar exien Zugise
Cabie pulling gnip with one reinforced pulling eyelet
Tire-cable fracteur avec boucks de fixation sertie
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RE CABLES

CALZE DI TRAZIONE CORTE PER CAVI
SOTTERRANEI

Kabelziehstrimpfe, verkdrzte Ausfihrung, fir die
unterirdische Kabelverlegung in Kabelkanalschachten,
Rohren und anderen Anlagen

Short cable pulling grips for subterranean cables in
canals, tubes and other constructions

Tire-cable de traction - petites longueurs - pour cables souterrains
* fealizzate a mano con i in acclaio Zincato @ manicotio Talurit,

resistenza filo 180/ 200 kg/mm?
* Aus verzinkter Stahilitze handgefiochtens Kabelziehstrimpfe mit Kausche und einer
aufgepredien Talurit Prefidemme, Zugfestigheit der itze 180/ 200 kg/mim?

* Harnd woven galvanised steel wire mesh with a Talurit coupling, and one reinforced
pulling eyelet, wire breaking strength 180/ 200 kg/mm?

* Construites en maille d'acier de premidre qualitd, ils sont frassés 4 fa main at sertis
par un manchon Talur! - Résistance a la rupture 180¢ 200 kg/mm?
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Calze di trazione ad un occhigllo

Kabefeinziehstrilmpfe mit einer Kausche
Cabie pulling gnip with ane reinfarced puling eyslet
Tire-cébe de traction avee houche de traction sertie

Calze of trazione a due occhiedi
Kabelziehstriimpfe mit zwei Kauschen

Cable pulling grip with two reinforced pulling eyelets
Tire-cible de traction avec deux boucles de fraction sertias
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CALZE DI TRAZIONE PER CAVI ¢ KABELZIEHSTRUMPFE e CABLW PULLING, sRIPS e

j

CALZE DI TRAZIONE CORTE A DUE OCCHIELLI
LATERALMENTE APERTA

Kabelziehstrimpfe mit zwei Kauschen seitlich ganz offen
mit zwei Bindelitzen zum nachtraglichen Einflechten
Cable pulling grip with two reinforced pulling eyelet, lateral
opening

Tire-cables de traction a deux boucles de traction serties
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Calze oi trazione ad un'asola con manicofto M5

Kabelzizhstrimpfe mit einer fexiblen Zugdse und Anfangsstick M5
Catie pulling grip with one reinforced pulling eyelet,

a Talunt coupling and a M5 thread

Tire-cables de traction avec boucle de fraction serfies par manchomnage

CALZE DI TRAZIONE PER CAVO A FIBRE OTTICHE
Kabelziehstrimpfe fiir Glasfaserkabel

Cable pulling grip for optic fibre cables

Tire-cables de traction pour cébles a fibres optiques

* Realizzate @ mano con filf in acciaa zircato & manicotio Taluri,
resistenza fite 180¢' 200 kg/mmée
-gswm;mmmmmgmmmm%mm:
xiben Zugdse aufgepreften Talunt Prefklemme, festighert
der Stahlitze 180/ 200 kgimme
* Hand woven galvanised steel wire mesh with a Taluit coupling, and ane
reinforced pulling eyelet, wire breaking strength 180/ 200 kg/mm?
= Construites en mailfe o 'acier de premigre qualits, ils sont fressés 4 la main ef
sertis par un manchon Talurit - Résistance 8 fa rupture 180/ 200 kg/mm?
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Calze di trazione con un'asola
Kabelsinziehstriimpfe mit efner fexiblen Zugdse
Calrle pulling grip with one reinforced puling eyelet
Tire-cébies de fraction avec boucle de traction sertie
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CALZE DI TRAZIONE PER CAVI SOTTERRANEI

Kabelziehstriimpfe fiir die unterirdische Kabelverlegung in
Kabelkanalschachten, Rohren und anderen Anlagen

Cable pulling grips for subterranean cables in canals,
tubes and other constructions
Tire-cables de tirage pour les cables souterrains
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Calze df trazione ad wi'occtialy

Kabelziehstriimpfe mif einer Kausche

Cable putling grip with one reinforced pulling ayelat
Tire-cdhles de tirage avec boucle de traction serfie |

Calze i trazione a due occhiefi
Kabelziehstrimpfe mit 2wel Kauschen
Catre pulling grip with fwo reinforced puling eyslels

Tire-cities de firage avec dewx bowcies de fraction serties
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CALZE DI TRAZIONE PER CAVI ¢ KABELZIEHSTRUMPFE e CABLE PUL! L] IC GRIPS e
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CALZE DI TRAZIONE A DUE OCCHIELLI
LATERALMENTE APERTA

Kabelziehstriimpfe mit zwei Kauschen seitlich ganz offen
mit zwei Bindelitzen zum nachtraglichen Einflechten
Cable pulling grip with two reinforced pulling eyelets, lateral

opening Tire-cable de traction ouverts a lacets avec
deux boucles de fixation serties

* Realizzate a mano con fili in accialo Zincato e manicotio in Talwit completa

di fili in acciaio per effettuare la rimagtiatura, resistenza filo 200 kg/mme

= Aus verzinkter Stahilitze handgefiochtans Kabelzlehatrilmpfe mit 2wei Kausehen und
aufgepresier Talurit FreBklemme, Zugfestigheit der Stahititze 200 kg/mm?

*» Hand woven galvanised steel wire mesh with 2 wires to join the grip together and a
Taiurit coupling, wire breaking strength 200 kg/mm?

* Construites en maille d’acier de premiere qualité, iis sont tressés & ia main

at sertis par un manchon Talurt - Resistance & ia rupture 200 kg/mm?
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CALZE DI GIUNZIONE {
Verbindungsstriimpfe f
Cable connecting grip |
Tire-céble de jonction

» Realizzate compietaments a mano can fif o acolaio zincato,
resisteniza filo 200 kg/mm?

* Aus verzinktar Stahilitze handpefiochtens Kabelziehstrimpfa,
Zugrestighkelt 200 kg/mm?

» Hand woven galvanised stael wire mesh, wire breaking strength 200 kg/mm?

* Construits en maille d'acier de premiére qualité ils sont fressés & la main
af sertis par un manchon Talurit - Résistance a la rupture 200 kg/mm?

5
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RE CABLES

CALZE DI TRAZIONE IN KEVLAR PER CAVI

SOTTERRANEI ’
Kabelziehstrimpfe in Kevlar fiir die unterirdische ; g}‘f,
Kabelverlegung (A

-
R

* Realizzate a mano con fill in keviar nvestiti in materiale plastico
» Handgefiocitens Kabelziehstrimpfe aus Keviarlitzen

mit Kunststoffummarntelung

* Hand woven Keviar covered with a plastic material

» Construits en fils Kewlar revélus de matidre synihétique

-+

T

o S’

A
T 9.4
oCaw | Codan | Lughe | Cawormem | N punte oty | WA )
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[ 30-40 | dXCNITSE0 | 1500 450 5 25 | N
(4050 [ axokiiss0 | 1500 550 5 25 2 1
| 5080 | AXCATIS®0 | 1500 | 850 5 | &5 g |
60-70 | 4XCKTIST0 | 1500 50 ] 25 2 |
T0-80 | 4XCKTIS0 | 1500 1050 7 25 z
8000 | 4XKIISS0 | 1500 1150 7 25 2
Calze oi trazlone in kevlar ad un'asola

Kabelzietstriimpfe in Keviar mit einer flexiblen Zugdse
Keviar cable pulling grip with one refnforced puling eyelat
Tire-cdbles de tirage en Kewar avec boucle de traction serfie

Calze di frazione in kewiar a due asofe
Kabslzighstriimpfe in Kewlar mit zwei flexiblen Zugdsen
Kevlar catie pulling grip with iwo rainforced pulling eyelets
Tire-cibies en Keviar avec boucie de fraction sertie

#Cm | Cod art Longhezza | Caorton | . punte 8 1w
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CALZE DI SOSPENSIONE PER CAVI
Kabelmontagestrimpfe

Cable suspension grips

Tire-cables porteurs pour la suspension des cébles

* Realizzate a mane con filf in acelalp z2incaty e manicotio

Talunt, resistenza fito 200 kg/mm?

* Aus verzinkter Stahllitze handgefiochtaner Kableziatistriimpfe mit aufgeprediter
Talurit PreBklemme, Zugfastigheit der Stahllitze 200 kg/mm?

* Hand woven galvanised steel wire mesh with a Talunt coupling,

wire breaking strength 200 Kg/mm?

* Construifes en maifie o'acier de premiére qualité, ils sont tressés & la main et serfis
par un manchon Taluit - Résistance & fa rupture 200 kg/mme

oCawo Codat | Lugheza | Cawoniben | N punie o WA
aKabal | At iange | Bructiast | Ancaly Spiten | o St | A Senitzen
agahie | femcods | Length | Brskstenght | M paialends | gwine | A ofwies
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ki E12 Ml
fmm] | jmml R |
1015 |AFAMETOD 500 | 1600 | 5 | 18 2
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| 645 | SIZ-KMEA00 | 60D | 2600 L] ] 1.6 2 |
[ 4655 | Atz I ] =2 F=hi=
S6-65 | AT-KMGE00 | 600 4600 | 10 2 2 |
Calze of saspensions ad un'occhielio
Kabelmontagestriimpfe mit einer Kausche

Cable suspension grip with ong retnforced pulling eyelet
Tire-cable de suspension avec boucle de fixation sertie

CALZE DI TRAZIONE PER CAVI ¢ KABELZIEHSTRUMPFE o CABLE PULLING GRIPS o

Calze oi sospensione a due ocetiell
Kabetmontagestriimpfe mit zwei Kauschen

Cable suspension grp with two reinforced pulling eyelets
Tire-cable de suspension avec deux boucles de fivation serties

ol | Cod art Lunghezzs | Cameoroturn | M. ponte of M

oiabet | A Linge | Buchlt | AvaiiSpibw | oSt | Al Stiten

i Calve | Mevn code length | Beak sheglt | & pointends | @ wie N of wires
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| 46-55 | AG-KMIS00 | 600 a0 | 8 2 Fi

5565 | LEKUTEND | 600 2600 10 2 2

|

MORAM CZ, s.r.o.

moram

U Elektrarny 4171 /4G | 695 01 Hodonin | Czech Republic
tel.: +420 518 309 5916 | e-mail: info@moram.cz | www.moram.eu | www.moram.cz



RE CABLES

CALZE DI TESTA PER LA TESATURA DI
CONDUTTORI AEREI

Freileitungsziehstrimpfe zum Ziehen von Aluminium
und Kupferleitern

Head grips for the stringing of overhead
Aluminium and Copper conductors
Tire-cébles pour |a tension des cables aeriens

*» Realizzate a mano con fill in acciaio zincato, maghie a scalare

& manicotto Talurit, resistenza filo 200 kg/mm?

* Aus verzinkder Stahilitze landgefiochtene Freileitungszishstrimpfe in Ausfifrung
mit einer Kausche und einer aufgepredien Talurif Preikdemime,
Zuglastigkeit der Stafiitze 200 kg/mm?

* Hand woven galvamised scaled steel wire mesh with 2 wires fo join the grip
together and a Talunt coupling, wire breaking strength 200 kg/mm?

» Construifes en maiiie o'acier de premidre qualits, is sont tressds & fa main et sertis par
un manchon Taluit - Résistance & la rupture 200 kg/mm?

|#Cwo | Codat gl NS |
o fiatel | AN 0 Siailitm Ama St | kil
@ Caia | fiem eods i
@ Cable | N dorgre o N de s

Longueur |
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i B R fr]

-1 L 4TiandT | 1300 oo 2000 4 12 | W3
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232 | 422029 | 2200 | 1300 8000 | i 2:22% | w23
| 20-38 | 4CT24038 | 2400 | 1550 12000 | [} 225 V23
3550 | UCT2N054 | 2900 | 1800 15000 § 2% W&

Calze dif tesatura ad un'occhielo

Frefeifungsziehstrimpfe mit ainer Kausche

Stringing grips with one reinforced pulling eyaiat

Tire-cible de tension avec boucle

de traction sertie

Calze di giunzione per I2 tesatura o conduttori aerel in atiuminlo @ in rame
Freifeffungsvertindungsstrimpfe zum Ziehen vor Aluminism und Kupfereitem
Gable connecting grip with two relnforced puiing eyelets

Tire-cable de fonction avec boucke de traction sertie

alavo | Codat | lghems  Cwdeosoltem | A punfe any LR

o Kobel | AN j Linge Bruciriast Anzain Spitzen | 9 Stahlize | Ancali Stshliteen

Gl | Mem cock ngm Bk stenght | A pontends | awiw | A of wies

ogie | I o'vove ;ﬁ;:mtﬂ N poils fnas | a N do s
mu-‘o ' T

fm B P o

711 | aeszaont | 2000 | g0 | 2000 i 112 | wus

T1-14_| 4CR2044 | 2600 | 2000 | 250 4 98| vas |

TTEI7 | OG0T | 2700 | 2100 | 3000 5 16-2 | 173

[17-23 | 400620023 | 3000 | 2300 | 5000 | 16-2 | v¥T

(2329 | 46029 | 900 | 200 | 800 6 | 2-235 | 123

(2938 | ANCGHI038 | 4100 | 3100 | 12000 5[ 285 | v¥s

(3650 | /050 | 4900 | 3600 | 13000 8 | 2% | waa
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ACCESSORI e ZUBEHOR e ACCESSORIES ¢ ACCESSORIES

GIUNTI ANTITORSIONE CON CUSCINETTO
REGGISPINTA PER FUNI D'ACCIAIO

Drallfdnger mit Ausgleichswirbel flir Windenseile
Anti-Torsion joints

Joints anti-torsion

* Realizzati in acciaio zincato of aita qualits, completi af cuscinatto reggispints, questi

glunti vengano inserti tra fune traente e calza di trazione,
awmramrammmmmmmmm

* Hergestelit aus hock mmmmmmmumrmmm
wird zwischen Windersall und g

Kabeleinziehstrum
2urn Ausgleich der entstehanden Verdretung eingesetzt
*» Made from gaivanised stee/ with thrust-resistant pads
fo facilitate entry into canals, tubes and puliays
* Construits en acier de pramidve qualité avec des coussingts résistants aux efforts,
ils facilitent I'entrée des les tubes, poulies, efc. ...

Cod. art # glunto  fune mat. lunghezzs | Peso | Carieo roftva

At M. @ Dranger | @ mav, Sed Lange | Gewicht | Bruchiast

femeade | @ Jnint @ may. fope Langtt Weignt | Sreaking stravgth

N donte | @it | B max Lol gmw_m' _Poils | Reslstance & it rypue |
‘ i

i o) | ]
| duz-pogsso 12 PR g2 | &30
[agosaos | w2 | 13 Mg | a5 ag
[AZD12000 | 45 =y g 1 15 18000
AgD200g | & f ] 25 | a0 36000 l
Draflfinger mit Ausgleichswirbel
Swivel Anti-torsion joints
Joirits anti-torsion toumants

Glurti antitorsions girevole, snogato

Drafifanger mit Auspleichswirbel und Kugelgelenk
Anti-torsion joint with swivel ball-foint

Jaints anti-torsion avec bowejoint tournante

Cod at. 2 guntey @ fune max. Lingherza  Peso Lanico rafturs

A A O0mfinger | OmacSel | Ldnge Bowiht | Archisst

temeode | @t | OmaxRope | leagh | Weight | Braskingsvengh

W dordre | @ Joint Ooar. Corde | (onguewr | Poits | Resistance & & oo |
fmm] fimm] Eem) [ gl

) 50 | e a0 | s

M0 a2 12 [ | as 6000

AMZ060000| 45 s | e ] | 12000

MORAM CZ, s.r.o.
U Elektrarny 4171 /4G | 695 01 Hodonin | Czech Republic
moram tel.. +420 518 309 5916 | e-mail: info@moram.cz | www.moram.eu | www.moram.cz




FASCE DI SOLLEVAMENTO
Hebegurten

Lifting bands

Sangles de levage

_* Fasce d sollavamento realizzate con un dopa nastro in pofiestere termofissato, cucite

in doppia strato, con asole rinforzate alle estremitd @ nef colon previstl dal progetto df nomia

CENT/TC 168/WG3 prEN 1492-1. Ogni fascia e provwista of

marchiatura CE e i certificatl dif conformitd in accordo con i DPR 459 & con

Ie direttive macchine 83392 e successive modifiche.

* Die Hebegurten werden aus ainem doppaltan Foliesiergafiecht hergestallt. Die beiden

mmmmmsmmﬁmam sind miteinander fest , Die

arben der Binder dait laufenden Richitiimlan CENT/TC 166WGE3

p:EMHQZ-t Jede Hebagurte ist mit einar GE-Markiarung, sowde mit eingr

CE-Konformitatserkianng faut Maschinenrichtlinien 89/392 und weltere gekennzeichngt.

MMmmmmmmmmrmmmmdom
% strengthened putling eyelets at each and and colour coding defermined by o,

VTG 168/WG3 prEN 1492-1, according to the DPR 459 and the board of directors 59/392.

Each band is stamped “CE" and conformily certificates are enclosad,

*» Réalisées en doubile ruban de polyester thermofixd, elles sont cousues

ensemb{esmdnummﬁammsm&mmncmmrémlm

Identification swivant les cowBws.,

L‘cxﬂtmmsé!ahbrmeﬂ&'ﬂ’ B9/392E

CALIBRATORI INTERNI PER TUBAZIONI
Kalibriergerate

Intern gauge for pipes

Calibrateur intérieur pour tubes

» Strumento realizzato in acciaio con delie alette mobili che permettono df verificare
se nefla tubazione si sono venificali deglf schiacciamenti. Sul calibratore viene
régistrata [a misura def diamelro minimeo riscontrato.

» Gefartigt aus hochwertigem Staf, fasten die federmndan MeBfiter beim Durchzug
die Rofrinnenvwand kontinwierfich ab und registrieren auf der Schieppskala den
Kieinsten Durchmesser.

* This ifem has been made with ial mobile wings which indicate a
crusihing/smashing inside the pipe. By anfering the pipe and proceeding to the
Medpmmegaugssmmemmnentsolmanmmsfm

= Construit en acier, cstappuausmémswwiemmnmmwndumwh
longueur de fa

usmmmmmmmwmmmmmmmdmum
conduite déformée ou ovalisée.

God. art. b
At W, @ Rohr
Item code o fube
N d'ardre o fube
fimm,

min | max

AXCATUS400 28 46

AXCATU9S00 | 70 | 100
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